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 مقدمة:ال  
 الاتفاقیةلمجلس التعاون لدول الخلیج العربیة، وانسجاما مع أھداف  الأساسیة الأھدافانطلاقا من 

الموحدة لدول المجلس والمتطلعة لتحقیق تكامل اقتصادي بین الدول الأعضاء، ولأھمیة  الاقتصادیة

، أصبح من الضروري قیام دول المجلس باتخاذ التدابیر الصناعة الخلیجیة في اقتصادیات الدول الأعضاء

الدول اللازمة لحمایة صناعتھا من الممارسات الضارة في التجارة الدولیة الموجھة إلیھا من غیر 

 .یامھاللصناعة الخلیجیة أو تھدد بوقوعھ أو تعیق ق ضرراً  الأعضاء والتي تسبب

واستنادا إلى أحكام القانون (النظام) الموحد لمكافحة الإغراق والتدابیر التعویضیة والوقائیة لدول مجلس 

من اللائحة التنفیذیة للقانون الموحد،  )86(التعاون لدول الخلیج العربیة ولائحتھ التنفیذیة واستنادا للمادة 

والتي تنص على أن یصدر مكتب الأمانة الفنیة لمكافحة الممارسات الضارة في التجارة الدولیة نشرة 

التنفیذیة على نشره، وبناء علیھ یسر مكتب الأمانة  واللائحةرسمیة ینشر فیھا كل ما نص القانون (النظام) 

 .33العدد الفنیة إصدار النشرة الرسمیة 

سیكتفي بإصدار النسخة الالكترونیة ) فإن مكتب الأمانة الفنیة 19 لظروف جائحة كورونا (كوفید ونظرا

 لھذه النشرة.
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 الأمانة العامة لمجلس التعاون لدول الخليج العربية 

 مكتب الأمانة الفنية لمكافحة الممارسات الضارة في التجارة الدولية  
;‡Â]¬i’\;ä÷§;ÿÂÄ;k\ÄÑ\Â;Åî;–\Ö≈¸\;Ïu…]“Ÿ;œËŒü;ÔÅd;flŸrifiŸ;;Àë›;rfiËhÊ÷…;–ÑÂ

ÖfiÁ˜iâËhÂ;rfiËhÊ÷…;–ÑÂ;GÍÂ]⁄Ë—;]‚¬Ëfiëh;Ä]¬Ÿ;Ã]Ë’^;flŸ;D‡ÊhÖ“’\;–ÑÂC;;

;flŸ;ÎÑÅë∏\;Â^;_çfiŸ;k\Ç]Ë›]∏^;GÅfi6\;]â›Ö…Â;

 
الموحد لمكافحة الإغراق والتدابیر التعویضیة والوقائیة لدول مجلس  (النظام) تناد إلى القانونسبالا

تناداً إلى قرار اللجنة الدائمة لمكافحة الممارسات سالتعاون لدول الخلیج العربیة ولائحتھ التنفیذیة، وا

الموافقة على ب )40J10»/2021رقم ( /الضارة في التجارة الدولیة لدول مجلس التعاون (اللجنة الدائمة) 

، بشأنھا تحقیقوبدء ال لورق الكرتونقبول شكوى مكافحة الإغراق المقدمة من طرف الصناعة الخلیجیة 

فإن مكتب الأمانة الفنیة لمكافحة الممارسات الضارة في التجارة الدولیة بالأمانة العامة لمجلس التعاون 

مكافحة الإغراق ضد الواردات  إجراءات تحقیقلدول الخلیج العربیة (مكتب الأمانة الفنیة) یعلن عن بدء 

 )الكرتون قور( اف معاد تصنیعھاورق فلوتینج نصف كیماوي، ورق فلوتینج وتیستلاینر من ألی منتجمن 

من تاریخ نشر ھذا ، وذلك وفرنسا ألمانیا، الھند(المنتج محل التحقیق)، ذات منشأ أو المصدرة من 

الإعلان بالنشرة الرسمیة لمكتب الأمانة الفنیة لمكافحة الممارسات الضارة في التجارة الدولیة (النشرة 

  :الرسمیة) وفقاً لما یلي

1I ;UÓÊ“ç’\ 

  مصنع الاتحاد للصناعات الورقیةتلقى مكتب الأمانة الفنیة شكوى متضمنة الأدلة والقرائن من 

 باسم الصناعة الخلیجیة (یشار لھا فیما بعد بالصناعة الشاكیة)لصناعة الورق  وشركة الظفرة

دعي فیھا أن ) من المادة الثانیة من اللائحة التنفیذیة، ت2طبقاً لأحكام الفقرة ( لصناعة ورق الكرتون
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 وفرنسا ألمانیا، الھندترد إلى السوق الخلیجیة بأسعار مغرقة من  الواردات من المنتج محل التحقیق،

 الخلیجیة.  وتھدیداً بحدوثھ للصناعةوألحقت ضرراً مادیاً 

2I Ï¡]fië’\;ÏËqË÷£\;U 

بدولة  لصناعة الورق مصنع الاتحاد للصناعات الورقیة وشركة الظفرةھي الصناعة الشاكیة 

كلا من شركة الشرق الأوسط لصناعة وإنتاج الورق الشكوى  أیدتوقد  ،الإمارات العربیة المتحدة

 (ورق) بالمملكة العربیة السعودیة.(مبكو) والشركة العربیة لصناعة الورق 

وبالتالي فقد الإنتاج الخلیجي،  حجم من إجمالي %79ومؤیدیھا الصناعة الشاكیة  حجم إنتاج مثلیو 

) من اللائحة 1الصناعة الخلیجیة وفقاً لأحكام المادة السادسة (الفقرة  استوفت الشكوى نسبة تمثیلیة

 . للقانون الخلیجي الموحد التنفیذیة

3I rifi∏\;◊•;U„d]ç∏\;ÈqË÷£\;rifi∏\Â;œËŒui’\;;

(ورق  تصنیعھا معاد ألیاف من وتیستلاینر فلوتینج رقوو ،)نجیفلوت( كیماوي محزز نصف ورق

  ؛48051990  ؛48051920 ؛48051910( ة التالیةالجمركی ودالبنویندرج تحت ، )الكرتون

لدول مجلس التعاون  من التعریفة الجمركیة الموحدة  )48051100 ؛48052500  ؛48052400

  ألمانیا، الھند، وفرنسا. ذات منشأ أو المصدرة من  ،لدول الخلیج العربیة

ستلاینر في صناعة الورق المقوى المموج والذي یدخل في صناعة صنادیق یتالورق ویستخدم 

، بینما یستخدم 2جرام/م 150إلى ما یزید عن  2جرام/م 150وبأوزان تتراوح من أقل من  الكرتون

 والذي یوفر القوة والمتانةالكرتون المضلع داخل الطبقة المتعرجة ورق الفلوتینج في إنشاء 

 .2جرام/م 150إلى ما یزید عن  2جرام/م 150وبأوزان تتراوح من أقل من 

لمنتج المستورد محل الشكوى ل مماثلا امنتجیعتبر وقد أفادت الصناعة الشاكیة أن المنتج الخلیجي 

;.فیما بینھماھما نفس الاستخدامات وقابلیة الإحلال ولفي جمیع النواحي 

4I ;U–\Ö≈¸]d;Ô]¡Äˆ\ 

ادع��ت الص��ناعة الش��اكیة أن ال��واردات م��ن المن��تج مح��ل التحقی��ق ت��رد إل��ى الس��وق الخلیجی��ة بأس��عار 

لمن�تج مح�ل التحقی�ق م�ع القیم�ة العادی�ة ل التص�دیرمقارنة س�عر بالصناعة الشاكیة  مغرقة، وقد قامت

المعنی��ة ب��التحقیق عن��د نف��س المس��توى  ال��دوللك��ل دول��ة م��ن للمن��تج المش��ابھ داخ��ل الس��وق المحلی��ة 

% م�ن 2وتزی�د ع�ن  التجاري، وأس�فرت ھ�ذه المقارن�ة ع�ن وج�ود ھ�وامش إغ�راق لا یمك�ن إغفالھ�ا

 . سعر التصدیر

https://www.customs.gov.sa/customsTariffSearch#480511
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5I ÑÖï’]d;Ô]¡Äˆ\;„d;ÅÁÅ‚i’\Â;ÍÄ]∏\;U;

ادعت الصناعة الشاكیة أن ھناك زیادة في حجم الواردات المدعى بإغراقھا من المنتج محل التحقیق 

ً بالصناعة الخلیجیة تمثلت  الخلیجيبصورة مطلقة ونسبیة مقارنة بالإنتاج  مما ألحق ضرراً مادیا

 مظاھره فیما یلي: 

 ؛وخفض وكبت سعريوجود فرق  •
 ؛والحصة السوقیة انخفاض حجم المبیعات •
 ؛ والطاقة المستغلة الإنتاج فيانخفاض  •
 ؛جورالأفي انخفاض  •
 ؛إنتاجیة العاملانخفاض  •
 ؛انخفاض في الربحیة والعائد على الاستثمار •
 انخفاض في التدفق النقدي. •

 
 

في شكواھا أن الزیادة في حجم الواردات المدعى علیھا بالإغراق  ادعت الصناعة الشاكیةكما 
 من المنتج محل الشكوى قد تسبب تھدیدا بوقوع الضرر المادي علیھا، تمثل فیما یلي: 

ارتفاع معدل الزیادة الكبیرة في حجم الواردات المغرقة نحو السوق الخلیجیة بما یشیر إلى  •
 اد. احتمال حدوث زیادة كبیرة في الاستیر

وجود قدرة إنتاجیة كافیة وزیادة كبیرة وشیكة في القدرة والطاقة التصدیریة للدول محل  •
الشكوى بما یشیر إلى احتمال حدوث زیادة كبیرة في الصادرات المغرقة نحو السوق 

 الخلیجیة. 
تأثیر الواردات المغرقة على الأسعار المحلیة من خلال وجود الخفض والكبت السعري، وھو  •

 ما قد یؤدي إلى زیادة الطلب على الواردات. 
 

6I ;Uk\Ô\Öp¸\ 

التي وردت في الشكوى، وقام  والأدلة تولى مكتب الأمانة الفنیة فحص مدى دقة وكفایة البیانات

ً للمادة ( ) من اللائحة التنفیذیة، 3بإعداد تقریر مبدئي حولھا تم رفعھ إلى اللجنة الدائمة وفقا

ً للمادة (  ) من اللائحة 4وأصدرت اللجنة الدائمة قرارھا بقبول الشكوى وبدء التحقیق لھا وفقا

ومات والأدلة والقرائن المقدمة في الشكوى كافیة التنفیذیة حیث ثبت لدیھا مبدئیاً أن البیانات والمعل

ً للمادة  ً لأحكام القانون الموحد ولائحتھ التنفیذیة، وبناء علیھ ووفقا من  )9(لإجراء التحقیق وفقا

التحقیق ضد واردات دول مجلس التعاون من المنتج محل  ءقرار بداللائحة التنفیذیة تم إعلان 

ً لبدء إجراءات التحقیق، كما تم التحقیق في ھذه النشرة الرسمیة و یعتبر تاریخ ھذا الإعلان تاریخا
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بتلقي الشكوى وذلك قبل بدء إجراءات التحقیق وفقا للفقرة المقر بدولة المعنیة  الدول اتإخطار سفار

 .) من اللائحة التنفیذیة7مادة () من ال1(

7I ;UœËŒui’\;Î2…;

 .2020 دیسمبر 31حتى  2020 ینایر 1فترة التحقیق في الإغراق من 

 .2020 دیسمبر 31حتى  2018ینایر  1فترة تقییم الضرر من 

 تتجاوز اثني لا فترة خلال التحقیق من الانتھاء یتم التنفیذیة، اللائحة من )23( المادة إلى استنادا

 حالات استثنائیة في التحقیق مدة تمدید ویجوز الرسمیة، بالنشرة الإعلان نشر تاریخ من شھراً  عشر

 أشھر. )6( أقصاھا لفترة

8I k]›]Ëeiàˆ\;Uk]ŸÊ÷¬∏\;√µÂ; 

من أجل الحصول على المعلومات والبیانات الضروریة فإن مكتب الأمانة الفنیة سوف یقوم بإرسال 

فیتم غیر المعروفین لدیھ، أما بالنسبة ل الاستبیانات إلى المنتجین المصدرین الأجانب المعروفین

خلال الممثل الدبلوماسي المعتمد للدولة المعنیة بالتحقیق بدولة المقر، من إرسال الاستبیانات لھم 

، كما سیتم إرسال الاستبیانات إلى الصناعة الخلیجیة والمستوردین المعروفین للمنتج محل التحقیق

 والجھات ذات العلاقة بالمستھلكین بدول المجلس.

 یتعین على كافة الأطراف المعنیة ذوي العلاقة أو المصلحة الالتزام بتقدیم الردود على الاستبیانات

یوماً من تاریخ إرسالھا  )40(بشكل كامل وواضح لمكتب الأمانة الفنیة في مدة لا تتجاوز  إلكترونیا

) من اللائحة 12لھم أو للممثل الدبلوماسي المعتمد للدولة المعنیة بالتحقیق وذلك وفقاً لأحكام المادة (

العمل الرسمیة للمكتب بدءًا من الساعة أوقات التنفیذیة علمًا بأنھ یتعین تقدیم تلك الردود خلال 

ویمكن للأطراف ذوي  ،المملكة العربیة السعودیةبتوقیت  15:00 الساعة صباحًا حتى 08:00

 یم الردود على الاستبیانات باللغة العربیة أو الانجلیزیة.دالعلاقة أو المصلحة تق

لأطراف ا یتعین علىبالمھلة المحددة لتقدیم الردود على الاستبیان،  خلالالإوفي كل الأحوال ودون 

عن أنفسھم خلال  یرغبون بالمشاركة في التحقیق أن یعلنوا ذوي العلاقة أو المصلحة بالتحقیق الذین

 .أیام من تاریخ نشر ھذا الإعلان )10(

او  في التعلیق على الشكوى الذین یرغبون ذوي العلاقة أو المصلحة كما یتعین على الأطراف

یوما من تاریخ  )20(وذلك في غضون باللغة العربیة یقدموا تعلیقاتھم أن ، التقریر المبدئي للتحقیق

 نشر الإعلان بالنشرة الرسمیة.
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9I gÊ÷à^;;UÏfiË¬’\;

من اللائحة التنفیذیة فإنھ یجوز لمكتب الأمانة الفنیة تطبیق أسلوب العینة سواء في  )13(وفقاً للمادة 

 حالة وجود عدد كبیر من الأطراف المعنیة أو أنواع المنتج محل التحقیق. 

 :الأجانب لمصدرینا للمنتجیناستخدام أسلوب العینة بالنسبة  - أ

أو من (وغیر المعروفین على السواء  المعروفین المصدرین الأجانب یتعین على جمیع المنتجین

التعریف بأنفسھم لدى وفي المشاركة بالتحقیق،  التأكید على رغبتھم  )یمثلھم من الناحیة القانونیة

تقدیم المعلومات التالیة الخاصة بشركتھم أو و ،مكتب الأمانة الفنیة كأطراف ذوي علاقة أو مصلحة

علمًا  ،أیام من تاریخ نشر الإعلان بالنشرة الرسمیة )10() وذلك خلال 1شركاتھم وفقـاً للمرفق رقم (

صباحًا حتى  08:00بأنھ یتعین تقدیم تلك الردود خلال أوقات العمل الرسمیة للمكتب بدءًا من الساعة 

 -: العربیة السعودیة بتوقیت المملكة 15:00الساعة 

  الاسم والعنوان والبرید الإلكتروني والھاتف والفاكس واسم الشخص الذي یمكن الاتصال بھ؛ •

) والقیمة وذلك بالنسبة للمنتج محل التحقیق الذي تقوم الشركة المعنیة flöالمبیعات بالحجم ( •

دیسمبر  31حتى  2020ینایر  1بإنتاجھ وتصدیره إلى دول مجلس التعاون خلال الفترة من 

 ؛2020

) والقیمة بالنسبة للمنتج المشابھ الذي تقوم الشركة المعنیة بإنتاجھ وبیعھ في flöالمبیعات بالحجم ( •

 ؛2020دیسمبر  31حتى  2020ینایر  1السوق المحلي لدولة المنشأ خلال الفترة من 

 الأنشطة المحددة للشركة فیما یخص إنتاج وبیع المنتج محل التحقیق؛ •

محل  لمنتجلھا علاقة باماء والأنشطة المحددة لجمیع الشركات المعنیة المرتبطة والتي الأس •

 التحقیق؛

أي معلومات أخ�رى ذات ص�لة والت�ي م�ن ش�أنھا مس�اعدة مكت�ب الأمان�ة الفنی�ة ف�ي عملی�ة اختی�ار  •

 .العینة

أن تشملھا العینة، وإذا ما تم وبتقدیم كافة البیانات المشار إلیھا فھذا یعني موافقة الشركة على إمكانیة 

ً الرد على الاستبیانات وقبول ;زیارة التحقق;اختیار الشركة كجزء من العینة فإن ھذا یقتضي ضمنـا

، وإذا ما عبرت الشركة عن عدم رغبتھا في إمكانیة أن تشملھا العینة إجرائھاحال إمكانیة  المیدانیة

 .فسوف یتم اعتبار ذلك عدم تعاون مع المكتب

 :أسلوب العینة بالنسبة للمستوردین استخدام - ب

أو م�ن یم�ثلھم م�ن الناحی�ة ( عل�ى الس�واءفین وغیر المعروفین والمعریتعین على جمیع المستوردین 

التعری�ف بأنفس�ھم ل�دى مكت�ب الأمان�ة الفنی�ة و ، التأكید على رغبتھم في المشاركة بالتحقیق)القانونیة
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تق��دیم المعلوم��ات التالی��ة الخاص��ة بش��ركتھم أو ش��ركاتھم وفق��ـاً وك��أطراف ذوي علاق��ة أو مص��لحة، 

علمً�ا بأن�ھ یتع�ین  ،من تاریخ نشر الإع�لان بالنش�رة الرس�میةأیام  )10() وذلك خلال 2للمرفق رقم (

ص�باحًا حت�ى الس�اعة  08:00تقدیم تلك الردود خلال أوقات العمل الرسمیة للمكتب بدءًا من الس�اعة 

 :العربیة السعودیة بتوقیت المملكة 15:00

 الاسم والعنوان والبرید الإلكتروني والھاتف والفاكس واسم الشخص الذي یمكن الاتصال بھ؛ •

مبیعات الشركة من المنتج محل التحقیق داخل السوق الخلیجیة قیمة ) وflö(المبیعات بالحجم  •

 ؛2020دیسمبر  31حتى   2020ینایر   1خلال الفترة من 

 المنتج محل التحقیق؛ أنشطة الشركة فیما یخص •

بالعملة  أو) والقیمة بالریال السعودي flö(واردات المنتج محل التحقیق من الدول المعنیة حجم  •

دیسمبر  31حتى  2020ینایر  1خلال الفترة من  بدول المجلس الاستیرادلدولة المحلیة 

 ؛2020

 .تج محل التحقیقلمنلھا علاقة باأسماء وأنشطة جمیع الشركات المعنیة المرتبطة والتي  •

أي معلومات أخرى ذات صلة والتي من شأنھا مساعدة مكتب الأمانة الفنیة في عملیة اختیار  •

 .العینة

وبتقدیم جمیع المعلومات المشار إلیھا فھذا یعني موافقة الشركة على إمكانیة أن تشملھا العینة، إذا ما 

د عل��ى الاس��تبیانات وقب��ول زی��ارة ت��م اختی��ار الش��ركة كج��زء م��ن العین��ة ف��إن ھ��ذا س��وف یقتض��ي ال��ر

، وإذا ما عبرت الشركة عن عدم رغبتھا في إمكانیة أن تشملھا إجرائھاالتحقق المیدانیة حال إمكانیة 

 .العینة فسوف یتم اعتبار ذلك عدم تعاون مع المكتب

 :الاختیار النھائي للعینات - ج

 )3(سیقوم مكتب الأمانة الفنیة بإخطار كافة الأط�راف ذوي المص�لحة أو العلاق�ة بنتیج�ة العین�ة خ�لال 

أیام عمل من تاریخ انتھاء المھلة المحددة ویمكن للأطراف ذوي المصلحة أو العلاق�ة الت�ي ترغ�ب ف�ي 

یومین من تاریخ  تقدیم أي معلومات ذات صلة فیما یخص اختیار العینات أن تقدمھا خلال مدة أقصاھا

  إعلان نتیجة العینة. 

یجب على الشركات التي تشملھا العینة أن ترسل الردود على الاستبیانات خلال الفترة الزمنیة المحددة 

، وفي حالة عدم وجود تعاون كافٍ، مكتب الأمانة الفنیةفي ھذا الإعلان كما یجب علیھا أن تتعاون مع 

 على البیانات المتاحة. ستند في نتائجھی;أن لمكتب الأمانة الفنیةفیجوز 

بالنسبة للأطراف ذوي المصلحة أو العلاقة الذین أبدوا استعدادھم بأن تشملھم العینة وقدموا المعلومات 

الخاصة بھا في التوقیتات الزمنیة المحددة ولم تشملھم العینة، فإنھ سیتم اعتب�ارھم عل�ى انھ�م متع�اونین 
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من اللائحة التنفیذیة، وفي ھذه الحالة سیتم تطبیق رسوم  )30(من المادة  )6(بما لا یخل بأحكام الفقرة 

 مكافح���ة الإغ���راق ح���ال فرض���ھا بمق���دار المتوس���ط الم���رجح لھ���امش الإغ���راق المحتس���ب للمنتج���ین

 من اللائحة التنفیذیة. )30(من المادة  5المصدرین الذین شملتھم العینة وذلك وفقاً لأحكام الفقرة 

من اللائحة التنفیذیة، یمكن لمكتب الأمانة الفنی�ة تحدی�د  )30(من المادة  )6(حكام الفقرة كما أنھ وفقاً لأ

مصدر لم یتم اختی�اره ف�ي العین�ة إذا ق�ام ب�الرد عل�ى الاس�تبیان بش�كل  ھامش منفرد للإغراق لأي منتج

المص�درین  كامل وواضح خ�لال الفت�رة الزمنی�ة المح�ددة ف�ي ھ�ذا الإع�لان، إلا إذا ك�ان ع�دد المنتج�ین

كبی��رًا إل��ى ح��د یجع��ل البح��ث الف��ردي عبئً��ا أثق��ل مم��ا یج��ب ویح��ول دون اس��تكمال التحقی��ق ف��ي الوق��ت 

 المناسب. 

10I k]â÷p;ƒ]⁄iàˆ\ 

عق�د جلس�ات طل�ب ) من اللائحة فإنھ یج�وز لكاف�ة الأط�راف ذوي المص�لحة 14طبقاً لأحكام المادة (

بھ�دف ع�رض آرائھ�م وتق�دیم حججھ�م أو أي  )انعقادھا(حال إمكانیة  مكتب الأمانة الفنیة مناستماع 

طل��ب معلوم�ات أخ�رى ش�ریطة تق�دیم طل�ب كت�ابي لمكت��ب الأمان�ة الفنی�ة یتض�من الأس�باب المح�ددة ل

ونظرًا للظروف الحالی�ة ف�ي  .یومـاً من تاریخ نشر ھذا الإعلان )30ز (الاستماع خلال مدة لا تتجاو

 ).3اتباع التعلیمات الموضحة في المرفق رقم (ظل جائحة فیروس كورونا فإنھ یتعین 

11I k\Ñ]ÁÜ;ÏË›\ÅË∏\;œŒui’\;

) من اللائحة یج�وز لمكت�ب الأمان�ة الفنی�ة القی�ام بزی�ارات میدانی�ة للش�ركات 18طبقـاً لأحكام المادة (

 المعنیة داخل الدول المعنیة أو داخل دول مجلس التعاون للتحقق م�ن المعلوم�ات المقدم�ة وللحص�ول

د من التفاصیل بخص�وص البیان�ات والمعلوم�ات الت�ي یقتض�یھا التحقی�ق، ونظ�رًا للظ�روف على مزی

 ).3الحالیة في ظل جائحة فیروس كورونا فإنھ یتعین اتباع التعلیمات الموضحة في المرفق رقم (

12I ÏÁÖà;k]›]Ëe’\;

س�بب یب�رر  المعلومات التي تق�دمھا الأط�راف ذوي العلاق�ة أو المص�لحة عل�ى أنھ�ا س�ریة بن�اء عل�ى

ذلك، تعامل معاملة البیان�ات الس�ریة ولا یج�وز الكش�ف عنھ�ا دون إذن كت�ابي وص�ریح م�ن الط�رف 

 ) من القانون (النظام) الموحد.12الذي قدمھا، وذلك وفقا للمادة (

إذا تق��دم أي ط��رف ذو علاق��ة أو مص��لحة بمعلوم��ات ذات ط��ابع س��ري أو ت��م تق��دیمھا عل��ى أس��اس 

) من اللائحة التنفیذیة تق�دیم ملخ�ص غی�ر س�ري یح�وي 19قا لأحكام المادة (السریة، فیتعین علیھ وف

السریة. وإذا تعذر التلخیص، یتوجب عل�ى  والمعلوماتتفاصیل كافیة لفھم جوھر محتویات البیانات 

 أن یوفر بیاناً بالأسباب التي تجعل التلخیص غیر ممكنا.;مقدم ھذه المعلومات السریة
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13I ‹Å¡;‡Â]¬i’\;

الت��ي لا ی��تم فیھ��ا تق��دیم المعلوم��ات اللازم��ة ف��ي الم��دد الزمنی��ة المح��ددة أو الأش��كال  ف��ي الأح��وال

أو س�یر التحقی�ق ب�أي ش�كل م�ن الأش�كال، یج�وز إص�دار تحدی�دات إیجابی�ة  المطلوبة، أو تمت إعاق�ة

 .من اللائحة التنفیذیة )26(استنادا للبیانات المتاحة، وفقا للمادة  ةسلبی

فیھا قیام أي طرف ذو مصلحة بتقدیم بیان�ات مغلوط�ة أو غی�ر ص�حیحة، ی�تم في الأحوال التي یتبین 

 استبعادھا ویجوز الاعتماد على البیانات المتاحة.

14I À÷∏\;‹]¬’\;

لأط�راف ذوي المص�لحة ل، بناء على طلب كتابي، المعلوم�ات غی�ر الس�ریة الفنیةیتیح مكتب الأمانة 

ص�دور التحدی�دات  قب�ل خ�لال فت�رة التحقی�ق وحت�ىأو العلاقة للاطلاع علیھا من خلال المل�ف الع�ام 

 .) من اللائحة التنفیذیة14من المادة ( )3(النھائیة، وذلك طبقا لأحكام الفقرة 

15I ÏŒÁÖö;;k]ŸÊ÷¬∏\;€ÁÅŒh 

یتم تقدیم كل المعلومات ذات الصلة بالتحقیق والمعلومات المطلوبة في ھذا الإعلان والإجابات عل�ى 

والمراسلات المقدم�ة م�ن قب�ل الأط�راف ذوي العلاق�ة أو المص�لحة بص�ورة الاستبیانات والخطابات 

اتف الھ�و، الإلكترون�يوتنص وجوبا على الاسم، العنوان، البرید  ،إلكترونیة إلى مكتب الأمانة الفنیة

 . للطرف ذو العلاقة أو المصلحة

 تعلیق�اتھم ودف�وعھم كاف�ة  تقدیمذات العلاقة والمصلحة المشاركین في التحقیق  الأطراف یتعین على

وفي حال كانت التعلیقات المقدمة مترجمة من لغة  ،باللغة العربیة وجوباكافة مراحل التحقیق  خلال 

مقدم�ة م�ن مكت�ب ترجم�ة م�رخص بأح�د دول المجل�س التع�اون ل�دول  أخرى یلزم أن تكون الترجم�ة

  الخلیج العربیة شریطة أن تكون الترجمة مقبولة لدى المكتب.  
;
;

€ih;Ï÷à\ÖŸ;fi“Ÿ;Ï›]Ÿ¯\;ÏËfi ’\;;ÅÁ1’\;1¡›Â2“’¸\È;Ì÷¡;‡\Êfi¬’\;È’]i’\:;
;

Ç]ià¯\;J‡]´Ñ;‘Ñ]eŸ;áÁ]…;
ÖÁÅŸ;‹]¡;fi“Ÿ;Ï›]Ÿ¯\;ÏËfi ’\;Ïu…]“∏;k]àÑ]⁄∏\;ÎÑ]ï’\;∫;ÎÑ]qi’\;ÏË’ÂÅ’\;

Ï›]Ÿ¯\;ÏŸ]¬’\;ä÷-;‡Â]¬i’\;ÿÂÅ’;rË÷£\;ÏËdÖ¬’\;
fi“Ÿ;Ï›]Ÿ¯\;ÏËfi ’\;Ïu…]“∏;k]àÑ]⁄∏\;ÎÑ]ï’\;∫;ÎÑ]qi’\;ÏË’ÂÅ’\;

ÅÁ1’\;È›Â2“’¸\;U@gccsg.orgtsad 
;
;

UÏË’]i’\;‹]ÕÑ¯\;Ì÷¡;◊ê\Êi’\;Ô]pÖ’\;Ñ]â iàˆ\;flŸ;ÅÁá∏Â;
;

Àh]6\ ;U+966112551399;
+966112551388  :              

ä—] ’\ ;U+966112810093  

mailto:tsad@gccsg.org
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€ÕÑ;œ…ÖŸ ;D1C
1 

Øqifi∏]d;Ïê]£\;ÏfiË¬’\;Ñ]Ëi|\;k]›]Ëd;;flÁÑÅë∏\ÿÂÅ’]d;œËŒui’]d;ÏËfi¬∏\;
^H;;Ï—Öç’\;k]›]Ëd* 

;

€à\;Ï—Öç’\ )  الوثائق الرسمیة والمستخدم عند  في سم الرسمي المسجلالا كتابةیجب
;) التصدیر

;

‡\Êfi¬’\;;

º]ç›;Ï—Öç’\;;]⁄Ë…;œ÷¬iÁ;rifi∏]d;◊•;œËŒui’\*;;

ÿÊÒâŸ;ÿ]ëhˆ\;;
ÅÁ1’\;È›Â2“’¸\;;

Àh]6\ä—] ’\J;;
*  C0bIIIIIIIGÖÁÅëh;GÈ÷•;√Ëd;Gs]i›b;◊mŸD;ÏË÷Ëë h;ÎÑÊëd;œËŒui’\;◊•;rifi∏]d;ì]£\;Ï—Öç’\;º]ç›;ÄÅt;;

gH;k]¬Ëe∏\;€qt;È’]µ¸\;’;œËŒui’\;◊•;rifi⁄÷
2 ;Î2 ’\;ÿ˜|D;flŸ1;;Ìit;ÖÁ]fiÁ31;;1⁄âÁÄ2020C;

‡]Ëe’\3 Ï’ÂÅ’\ ;
¢\;€q;

DflöC;
’\Ï⁄ËŒ;

DÏ÷⁄¬’\;ÄÅtC;

;flŸ;ÖÁÅëi’\;k]¬ËeŸ;◊•;rifi∏\
;Ï—Öç’]d;„¬Ëfiëh;#;ÍÉ’\;œËŒui’\

Ïqifi∏\;

ÎÅui∏\;ÏËdÖ¬’\;k\Ñ]Ÿ¸\;Ï’ÂÄ;;;
flÁÖue’\;Ï“÷π;;;

ÏÁÄÊ¬â’\;ÏËdÖ¬’\;Ï“÷⁄∏\;;;
‡]⁄¡;Ïfi�÷à;;;

Ö�Õ;Ï’ÂÄ;;;
jÁÊ“’\;Ï’ÂÄ;;;

È’]µ¸\;;;

;È’]µb;flŸ;ÏË÷,\;k]¬Ëe∏\;„d]ç∏\;rifi∏\
Ïqifi∏\;Ï—Öç’]d;„¬Ëfiëh;#;ÍÉ’\;

;◊•;_çfi∏\;Ï’ÂÅ’;È÷,\;–Êâ’\
œËŒui’\;

;;

;
;;

                                                           
 یتعین تقدیم ھذا المرفق في نسخین (نسخة سریة و نسخة غیر سریة). 1
 .من المنتج محل التحقیق الذي تم تصنیعھ بالشركة المنتجة یشمل حجم المبیعات كافة مبیعات الشركات المرتبطة 2
من القانون  12الأمانة الفنیة وفقاً لأحكام المادة  ھذا البیان لأغراض اختیار العینة، وكافة البیانات المذكورة بھ ستعامل بسریة تامة من قبل مكتب 3

 الخلیجي الموحد.
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sH;€qt;s]i›¸\;flŸ;rifi∏\;◊•;œËŒui’\4;ÿ˜|;Î2 ’\;flŸ;D1;ÖÁ]fiÁ;Ìit;31;1⁄âÁÄ;2020C 

;

JƒÊfi’\;Àfië’\;;s]i›¸\;È’]µbDflöC;s]i›¸\;Ï ÷“h;;È’]µb;
CÏ÷⁄¬’\;ÄÅtD;

;ä÷-\;ÿÂÅ’;ÖÁÅëi’\
Cˆ;J;€¬›D;

1H;;;;;
2H;;;;

;
z·H;;Ï�ehÖ∏\;k]—Öç’\;k]›]Ëd*;;

€à\;Ï—Öç’\;
D كتابةیجب 
سم الرسمي الا

 في المسجل
الوثائق الرسمیة 
والمستخدم عند 

;التصدیر)

‡\Êfi¬’\;È›Â2“’¸\;ÅÁ1’\;;JÀh]6\
ä—] ’\;

Ï—Öç’\;º]ç›*;;ÏÕ˜¡
º]ehÑ¸\** 

;;;;;;
;;;;;;

* ;ÄÅt;;Ï—Öç’\;‹ÊŒh;◊·;nËt;flŸ;◊Ëë i’]d;Ï—Öç’\;º]ç›;∫;Ï—Ñ]ç∏]dœËŒui’\;◊•;rifi∏\;s]i›b;;]�Ë÷•;„Ë¬Ëed;‹ÊŒh;Â^;G
IœËŒui’\;◊•;rifi∏]d;ÏÕ˜¡;]6;ÓÖ|^;Ï�ç›^;Í^;Â^;‹]£\;ÎÄ]∏\;ÅÁÑÊid;‹ÊŒh;Â^;‡Â]¬i’\;ä÷§;ÿÂÄ;∞b;‰ÖÁÅëid;‹ÊŒh;Â^;

** Âº]ehÑ¸\; ÏÕ˜¡; wî;º]ehÑ¸\; ÏÕ˜¡; Ï¬Ëeö; ÿÊt; ÏË…]—; ◊Ëê] h; €ÁÅŒh; ÿ˜|; flŸ; ÏfiË¬’\; ◊•; Ïqifi∏\; Ï—Öç’\; √Ÿ;
”’Ç;fl“Ÿ^;]⁄÷—;ÏË›]Ëe’\;‹ÊàÖ’\;‹\Å}ià]dÂI;

;

Ï—Öç÷’;ÏË’]∏\;€\ÊŒ’\;zÂ;

;Ïd]p¸\;Ï’]t;∫Â;G„ŸÅ¡;flŸ;ÏŒÕÅŸ;Ï—Öç÷’;ÏË’]∏\;€\ÊŒ’\;◊·;wËîÊh;√Ÿ;Ï—Öç÷’;ÏËeà],\;Ïfiâ’\;wîÂ
Êh;ÌpÖÁ;€¬fidI8à],\;Ï¬p\Ö∏\;fi“Ÿ;k]›]Ëd;wËî;

                                                           
یتم التي  عأو الأنواالأصناف فترة المعنیة مع توضیح أي لالمنتج محل التحقیق خلال االأصناف أو الأنواع الخاصة بیتعین توضیح الإنتاج لكافة  4

 تصیرھا لدول المجلس. 
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;€ÕÑ;œ…ÖŸD2;C5;

flÁÄÑÊiâ∏]d;Ïê]£\;ÏfiË¬’\;Ñ]Ëi|\;k]›]Ëd;Ø�ehÖ∏\;3≈;‡Â]¬i’\;ä÷§;ÿÂÅd;

^H;;Ï—Öç’\;k]›]Ëd* 

Ï—Öç’\;€à\;D في الوثائق الرسمیة والمستخدم عند  سم الرسمي المسجل الا كتابةیجب
 الاستیراد)

;

;í¨;]⁄Ë…;Ï—Öç’\;Ï�ç›^IœËŒui’\;◊•;rifi∏\;;

ä÷-]d;Êï¬’\;Ï’ÂÅ’\;;
‡\Êfi¬’\;;

ÿ]ëhˆ\;ÿÊÒâŸ;;
È›Â2“’¸\;ÅÁ1’\;;

Àh]6\;;
ä—] ’\;;

Ï�ehÖ∏\;k]—Öç’\;€à\;;
;k]—Öç’\;º]ç›;Ï¬Ëeö]⁄Ë…;Ï�ehÖ∏\;œËŒui’\;◊•;rifi∏]d;œ÷¬iÁ; 

;
gH;;k\ÄÑ\Ê’\;€qt;k]¬Ëe∏\ÂœËŒui’\;◊•;rifi∏\;flŸ6 

;Î2 ’\;ÿ˜|D;flŸ1;;ÖÁ]fiÁ2020;;Ìit31;;1⁄âÁÄ2020C 

‡]Ëd 
¢\€q;

DflöC;
Ï⁄ËŒ’\;

CÏ÷⁄¬’\;ÄÅtD;

ÏËqË÷£\;–Êâ’\;◊|\Ä;k\ÄÑ\Ê’\;È’]µb;;;
ÏËqË÷£\;–Êâ’\;◊|\Ä;k]¬Ëe∏\;È’]µb;;;

;
; 

                                                           
 غیر سریة). ونسخةیتعین تقدیم ھذا المرفق في نسخین (نسخة سریة  5
من القانون  12ھذا البیان لأغراض اختیار العینة، وكافة البیانات المذكورة بھ ستعامل بسریة تامة من قبل مكتب الأمانة الفنیة وفقاً لأحكام المادة  6

 الخلیجي الموحد ولائحتھ التنفیذیة.
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;œ…ÖŸ€ÕÑ; )3 (7;
D;]›ÂÑÊ—;Ïu]p;ÏŸÜ^;◊Ω;∫;k]ŒËŒui’\;k\Ô\Öpb19-COVIDC;

;
 باسموباء فیروس كورونا المعروف عالمیاً  انتشارفي ظل الظروف الحرجة التي یمر بھا العالم جراء 

)COVID-19 (العمل بالإجراءات الاحترازیة المتبعة بھذا الشأن ولحین رفع ھذه الإجراءات واستمرار 
 المصلحةمكتب الأمانة الفنیة عدد من الإجراءات التي یتعین على كافة الأطراف ذوي العلاقة أو ر قر

 بالتحقیق إتباعھا في التحقیقات التي یجریھا المكتب في ظل تلك الأزمة كما یلي:
 

1H Uk]ŒË÷¬i’\Â;ÄÂÄÖ’\;ÈŒ÷h;

إرسال كافة ردودھم على  المصلحة أویتعین على كافة الأطراف ذوي العلاقة  . أ
استبیانات التحقیق أو تعلیقاتھم على تقاریر التحقیق بصورة إلكترونیة حسب الشكل 
المطلوب في نموذج الاستبیان شریطة أن كافة الملفات التي یوجد بھا أجزاء مكتوبة أن 

انھ لن یتم قبول الملفات الممسوحة ضوئیاً  ىبمعنتكون قابلة لخاصیة البحث داخلھا (
 الغیر قابلة للبحث).

بالتوقیتات  الالتزامالمصلحة بالتحقیق  أوذوي العلاقة ین على كافة الأطراف یتع . ب
 أووالأطر الزمنیة المعلنة في إعلان بدء التحقیق لتقدیم الردود على استبیانات التحقیق 

علمًا بأنھ یتعین تقدیم تلك الردود خلال أوقات العمل ، التعلیقات على تقاریر التحقیق
بتوقیت المملكة  15:00صباحًا حتى الساعة  08:00من الساعة  الرسمیة للمكتب بدءًا

 .العربیة السعودیة
 

2H UÏŸÅŒ∏\;k]›]Ëe’\;flŸ;œŒui’\ 

 الاستبیاناتیتعین على كافة الأطراف ذوي العلاقة أو المصلحة عند تقدیم الردود على 
التحقیق بما في  باستبیاناتبتقدیم كافة المستندات المؤیدة للبیانات الموضحة  الالتزام

ذلك السجلات المحاسبیة والإداریة والقوائم المالیة المدققة والسجلات ذات الصلة من 
على النظام الإلكتروني للشركة وكافة أوراق العمل المستخدمة في إعداد تلك البیانات 
مع توضیح كیفیة الربط ما بین كافة المستندات المؤیدة المشار إلیھا وبین بیانات 

مع توضیح جمیع المعادلات المستخدمة في جداول الإكسیل المرفقة  یاناتالاستب
، علمًا بأنھ في حالة عدم إمكانیة توفیر البیانات بالشكل الموضح أعلاه، فإنھ بالاستبیان

یجوز للمكتب إصدار التحدیدات الأولیة والنھائیة في ھذا التحقیق بناء على البیانات 
 من اللائحة التنفیذیة.  26المتاحة وفقاً لأحكام المادة 

 
3H ;k]â÷pƒ]⁄iàˆ\ 

من خلال البرید الإلكتروني، وسیتم لاحقاً النظر في  الاستماعیمكن تلقي طلبات عقد جلسات 
ھا، على أنھ یمكن تقدیم المستندات والتعلیقات الخاصة بھا إلكترونیاً في ملفات ئكیفیة إجرا

 تسمح بخاصیة البحث خلالھا. PDFبصیغة وورد أو إكسیل أو 
;

 
                                                           

 ).COVID-19بالإجراءات المتبعة لتحقیقات مكتب الأمانة الفنیة في ظل الظروف الحالیة الناتجة عن جائحة كورونا (ھذا المرفق خاص  7
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  Introduction 
  In compliance with the basic objectives of the Cooperation Council for the Arab 

States of the Gulf, and in conformity with the objectives of the GCC Unified Economic 

Convention seeking to achieve economic integration among GCC member states, and 

aware of the crucial role played by GCC industries in the economies of the GCC member 

states, it becomes vital for the member states to take necessary measures against dumping, 

subsidy and increase of  Imports, which cause injury, threat of injury, or retardation to 
GCC industries.  

Pursuant to Article 86 of the Rules of Implementation of the GCC Common Law on 

Antidumping, Countervailing Measures and Safeguard Measures which states, "The 

Technical Secretariat issues an Official Gazette where it publishes all publications required 

under this Common Law and its Rules of Implementation". Hereby, GCC-Bureau of 

Technical Secretariat for Anti Injurious Practices in International Trade pleased to publish 

the Notice Volume No (33) of the Official Gazette of GCC- Bureau of Technical 

Secretariat for Anti-Injurious Practices in International Trade. 

According to current circumstances of the Corona pandemic (COVID 19), GCC- 

TSAIP will not issue a paper version of this Official Gazette. 
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The Secretariat General of the Cooperation Council for the Arab States of 
the Gulf (GCC) 

GCC- Bureau of Technical Secretariat for Anti Injurious Practices in 
International Trade 

 
 

Initiation Of Anti-Dumping Investigation Against GCC Imports of Semi-
Chemical Fluting Paper, Fluting and Test Liner paper (recycled liner 

board)         
[Container Board Paper] 

Originating in or exported from Germany, India, and France 
 

In conformity with the GCC Common Law on Anti-Dumping, Countervailing 
and Safeguard Measures and its Rules of Implementation, (hereinafter referred 
to as the Regulation), and upon the decision no. (40/AD10/2021) of  the 
Permanent Committee of Anti Injurious practices in the International Trade 
(hereinafter referred to as the Permanent Committee) regarding accepting the 
anti-dumping complaint lodged by the GCC industry and approving the 
initiation of the anti-dumping investigation, the GCC- Bureau of Technical 
Secretariat for Anti-Injurious Practice in International Trade (hereinafter 
referred to as the GCC-TSAIP) announces the initiation of anti-dumping 
investigation concerning imports of Semi-Chemical Fluting Paper, Fluting and 
Test Liner Paper (recycled liner board) [Container Board Paper] (the product 
under investigation)  Originating in or Exported from Germany, India, and 
France, from the date of the publication of this notice in the Official Gazette of 
the Bureau of the Technical Secretariat for the Injurious Practices in 
International Trade (hereinafter referred to as Official Gazette) according to the 
following:  

1. Complaint 
The GCC-TSAIP received a properly documented complaint submitted by the  
Union Paper Mills (UPM) And Al-Dhafra Paper Manufacturing Company 
L.L.C  (hereinafter referred to as “The Complainant”) on behalf of the GCC 
industry according to the provisions of Article (2) of the Regulation, alleging 



 

 5 

Official Gazette of The GCC - Bureau of Technical Secretariat 
for Anti Injurious Practices in International Trade Volume  (33) 
      

that the imports of the product under investigation are being imported from 
Germany, India, and France into the GCC market at dumped prices and are 
thereby causing material injury, and threat of injury to the GCC industry of the 
like product. 
 

2.  GCC Industry 

The Complainant is Union Paper Mills (UPM) And Al-Dhafra Paper 
Manufacturing Company L.L.C, The complaint was supported by Middle East 
Paper Company (MEPCO) and Arab paper manufacturing (WARAQ) from 
Kingdom of Saudi Arabia.  

The complainant with supporters represent 79% of the GCC total production of 
the like product. Therefore, the standing of the GCC industry has been fulfilled 
in accordance with Article (6-1) of the Regulation. 

3. Product under Investigation and GCC Like Product 

Semi-Chemical Fluting Paper, Fluting and Test Liner paper (recycled liner 
board) [Container Board Paper], classified under the following GCC-Unified 
Tariff Codes from items: (48051910 48051990؛ 48051920  ؛ 48052400 ؛  ؛
48052500  originating in or exported from Germany, India, and ,(48051100 ؛
France. 

The Test Liner paper is used to produce the corrugated cardboard which is used 
in manufacturing carton boxes with weights ranging from less than 150 g/m2to 
more than 150 g/m2, Fluting Paper is used to produce  the fluting layer inside 
the carton box which provides the strength and toughness with weights ranging 
from less than 150 g/m2to more than 150 g/m2. 

The complainant clarified that the GCC like product is alike  in all respects to 
the product under investigation and they have the same end uses, and 
substitutability. 

4. Allegation of Dumping 

The Complainant based its allegation of the existence of dumping on a 
comparison between the export prices of the product under investigation with 
the normal value in the domestic market for each country of the concerned 
countries at the same level of trade. This comparison resulted in the existence of 
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dumping margins higher than 2% of the export price and thus could not be 
ignored. 

5. Allegation of the material Injury, and threat of injury 

The Complainant alleged that there has been a significant increase in the 
volume of the allegedly dumped imports of the product under investigation 
from Germany, India, and France, exceeding, in absolute terms and relative to 
the domestic production, which caused material injury to the GCC industry that 
was represented in the following factors:  

• There is a price undercutting & Depression & Suppression. 
• Decline in sales volume & the share market, 
• Decline in production volume and capacity utilization, 
• Decline in wages,  
• Decline in productivity, 
• Decline in Profits &Return On Investment,    
• Decline in Cash Flow.   

The Complainant also alleged that the significant increase in the volume of the 
allegedly dumped imports of the product under investigation may cause threat 
of injury to the GCC industry that is represented in the following factors:  

• A significant rate of increased volume of dumped imports towards the 
Gulf market, which indicates the likelihood of a substantially increase in 
imports. 

• Existence of sufficient freely disposable production capacity, and 
imminent significant increase in the production capacity and export 
capacity of the countries under complaint, indicating the likelihood of 
substantially increased in dumped exports to the GCC market. 

• The impact of dumped imports on domestic prices through the existence 
of price depression and price suppression, which would likely increase 
the demand for imports. 

6. Procedures 

The GCC-TSAIP examined the accuracy and adequacy of the data contained in 
the complaint and prepared the initiation report that has been submitted to the 
Permanent Committee according to Article 3 of the Regulation, which in turn 
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approved the initiation of the investigation and the publication of the notice of 
initiation in the Official Gazette according to Article 4 of the Regulation as they 
are satisfied that the information, data, evidences, and facts reported in the 
complaint appear to be sufficient to justify the initiation as per the provisions of 
the Common Law and its Regulation. Therefore, according to Article 9 of the 
Regulation, the notice of initiation is published in this Official Gazette while its 
publishing date is considered to be the effective date for the initiation of this 
investigation. Furthermore, the Embassies of the concerned countries in the 
country of headquarters were notified after receiving the complaint and before 
proceeding to initiate the investigation according to Article (7-1) of the 
Regulation.  

7. Investigation Period 

The dumping investigation period is from 1st January 2020 to 31st December 
2020. 

The injury investigation period covers the period from 1st January 2018 to 31st 
December 2020.  

According to Article 23 of the Regulation, the investigation shall be completed 
within 12 months from its date of initiation. This period may be extended in 
special circumstances for no more than (6) months. 

8. Questionnaires and Collecting Information 

In order to obtain necessary information for the investigation, the GCC-TSAIP 
will send questionnaires to the known foreign exporting producers (regarding 
the unknown foreign exporting producers, the questionnaires will be submitted 
through the diplomatic representative of the concerned countries  in the Country 
of headquarters). 

Questionnaires will also be sent to the GCC producers and to the known  
GCC importers of the product under investigation, and Consumer Protection 
Entities in GCC. 

 All interested parties shall submit their responses to the questionnaires either in 
Arabic or in English to the GCC-TSAIP within 40 days from the date on which 
the questionnaires were sent to them or to the diplomatic representative of the 
country concerned according to the provisions of Article 12 of the Regulation 
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provided that such responses have to be submitted during the GCC-TSAIP 
working hours from 8:00 am to 3:00 pm KSA local time. 

Without prejudice to the specified time limit for responding to the 
questionnaires, all interested parties shall make themselves known to the GCC-
TSAIP within 10 days from the date of publication of this notice.  

Interested parties who wish to submit comments on either the complaint or the 
initiation report shall do so in Arabic within no later than 20 days from the date 
of publication of this notice and within the specified working hours as indicated 
above.  

9. Sampling Techniques 

Pursuant to Article 13 of the Regulation, the GCC-TSAIP may resort to apply 
sampling technique in case of the existence of large number of interested parties 
or types of products under investigation. 

a) Sampling for Foreign Exporting Producers 

All known and unknown foreign exporting producers, or legal representatives 
acting on their behalf, are requested to confirm their willingness to participate 
in the investigation as interested parties, make themselves known to the GCC-
TSAIP as interested parties, and to provide the following information of their 
company or companies as per the requested format in attachment (1) within 10 
days from the date of publication of this notice in the Official Gazette provided 
that such information has to be provided within the specified working hours of 
the GCC-TSAIP From 8:00 am To 3:00 pm KSA local time :     

• Names, addresses, e-mail addresses, telephones, fax and contact person; 
• Sales volume (Ton) and value of the product under investigation 

manufactured and exported to the GCC by the concerned company 
during the period from 1st January 2020 to 31st December 2020;  

• Sales volume (Ton) and value of the like product manufactured and sold 
by the company concerned in the domestic market of the country of 
origin during the period from 1st January 2020 to 31st December 2020;  

• Activities of the company with regard to the production and sale of the 
product under investigation; 
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• Names and precise activities of all related companies involved in any 
activity related to the product under investigation; and 

• Any other relevant information that would assist the GCC-TSAIP in the 
selection of the sample. 

 

By submitting all the above-mentioned information, the concerned company 
agrees to its inclusion in the sample, and if the company is selected as part of 
the sample, this implies replying to questionnaires and accepting a possible on-
the-spot verification visit (if decided). If the concerned company is unwilling to 
be included in the sample, it will be deemed as non-cooperating with the GCC-
TSAIP. 

b) Sampling for Importers 

All known and unknown importers, or legal representatives acting on their 
behalf, are requested to confirm their willingness to participate in the 
investigation as interested parties, make themselves known to the GCC-TSAIP, 
and to provide the following information of their company or companies as per 
the requested format in attachment (2) within 10 days from the date of 
publication of this notice in the Official Gazette provided that such information 
has to be provided within the specified working hours of the GCC-TSAIP:   

- Names, addresses, e-mail addresses, telephones, fax numbers and contact 
person; 

 

- Sales volume (Ton) and value of the product under investigation in the GCC 
market during the period from 1st January 2020 to 31st December 2020; 

 

• Activities of the company with regard to the product under investigation;  

 

• Imports volume (Ton) and value in Saudi Riyal or the local currency of 
the GCC importing member state for the product under investigation 
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from the concerned countries during the period from 1st January 2020 to 
31st December 2020;  

 

• Names and activities of all related companies involved in any activity 
related to the product under investigation;  

• Any other relevant information that would assist the GCC-TSAIP in the 
selection of the sample. 

By submitting all the above-mentioned information, the concerned company 
agrees to its inclusion in the sample. If the company is chosen as a part of the 
sample, that implies replying to questionnaires and accepting a possible on-the-
spot verification visit (if decided). If the concerned company is unwilling to be 
included in the sample, it will be deemed non-cooperating with the 
Investigating Authority. 

c) Final Selection of Samples 

The GCC-TSAIP will inform all interested parties by the final result of the 
sampling within 3 working days from the due date for submitting the related 
sampling data, and any interested party wishing to submit any relevant 
information regarding the selection of the samples shall do so within 2 days 
after the announcement of the sampling result. 

Companies included in the samples shall reply to the questionnaire within the 
specified time limits in this notice and shall cooperate with the Investigating 
Authority. If there is insufficient cooperation, the GCC-TSAIP may base its 
conclusions on the information available. 

For those interested parties who have expressed their willingness to be included 
in the sample and provided the relevant sampling data within the specified time 
limits but not included in the sample, they will be considered as cooperating 
parties without prejudice to the provisions of Article (30-6) of the Regulation. 
Consequently, according to the provisions of Article (30-5) of the Regulation, 
any anti-dumping measures if applied to imports from these non-sampled 
exporting producers shall not exceed the weighted average dumping margin 
established with respect to the sampled exporting producers. 
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Furthermore, according to the provisions of Article (30-6) of the Regulation, 
individual determinations of the dumping margin may be determined for any 
exporting producer, not initially sampled, who submits the response to the 
questionnaire within the specified time-limit in this notice except where the 
number of exporting producers is so large that individual examinations would 
be unduly burdensome to the GCC-TSAIP and prevent timely completion of the 
investigation. 

10. Hearings 

Pursuant to Article (14) of the Regulation, hearings may be held (if possible) 
with for all interested parties to present their views and arguments, provided 
that they submit a written request to the GCC-TSAIP that includes specific 
reasons as to why they should be heard. Interested parties must express their 
wish to hold a hearing within a 30 days’ period from the date of publication of 
this notice in the Official Gazette. Due to the consequences of the COVID-19, 
please refer to Attachment no. (3). 

11. On-the-Spot Verification Visits 

Pursuant to Article (18) of the Regulation, the GCC-TSAIP may conduct 
verification visits at the premises of the interested parties inside or outside GCC 
countries to verify the accuracy of the information submitted and to collect any 
additional information or data required for the investigation. Due to the 
consequences of the COVID-19, please refer to Attachment no. (3). 

12. Confidentiality 

Any information provided by interested parties on a confidential basis, upon a 
reasonable cause, shall be treated as confidential and shall not be disclosed 
without the specific permission of the party submitting it pursuant to Article 
(12) of the Regulation. 

Interested parties providing confidential information shall furnish a non-
confidential summary with sufficient details to permit a reasonable 
understanding of the substance of the information submitted in confidence. If 
that information is not susceptible of summary, the concerned parties shall 
provide a statement of the reason according to Article (19) of the Regulation 
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13. Non-cooperation 

In cases any interested party refuses access to or otherwise does not provide 
necessary information or does not submit them within the specified time limits 
or in the prescribed form or impedes the course of the investigation, the GCC-
TSAIP will make its preliminary and final determinations based on the 
information available pursuant to Article (26) of the Regulation.  

In cases any interested party provided any misleading or wrong information, it 
will not be considered and best information available may be used. 

14. Public File 

The GCC-TSAIP makes available all relevant non-confidential information 
submitted by the interested parties through its public file. This information is 
available, upon written request, for all interested parties during the investigation 
and before reaching the final determinations pursuant to Article (14-3) of the 
Regulation.  

15.  Submission of Information 

All relevant information including the information requested in this notice, 
questionnaire replies and correspondences provided by interested parties, must 
be communicated to GCC-TSAIP in electronic format and must indicate the 
name, address, e-mail address and telephone of the interested parties. 

All interested parties participating in the Investigation shall submit their 
comments and arguments in the Arabic language. Any translation to Arabic 
Shall be provided through a licensed office operating in one of GCC countries, 
provided that this translation is acceptable by GCC-TSAIP.  

 
Correspondences to the GCC-TSAIP shall be emailed to the following address: 

 
Rihan Mubarak Fayez 

General Director Of GCC- TSAIP 
Secretariat General- Gulf Cooperation Council 

Bureau of Technical Secretariat of Anti Injurious Practices in the International Trade 
  

Email : tsad@gccsg.org 
 

Phone : +966112551388, +966112551399,  
Fax : +966 112810093 

  

mailto:tsad@gccsg.org
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Attachement No. 11 

Information for the selection of the sample of exporting producers in the 
Concerned Country. 

A- Company details 
 

Company Name (Write the official name that is recorded in the official documents and 
used when exporting the PUI)  

 

Address  
Activities of the company with regard to the product under investigation*  
Contact Person  
E-mail Address  
Telephone/Fax  
* Specify in details the activity related to the product under investigation-PUI (i.e. Production, Domestic sales, 
Exporting, ….etc) 

B- Total Turnover and Sales Volume of the Product under Investigation2 During 
the period from 1st January 2020 to 31st December 2020 
 

Data3 Country Volume (Ton) 
Value 

(specify 
Currency) 

Export Sales of the Product under 
Investigation manufactured by the 

company 

United Arab of Emirates   

Kingdom of Bahrain   

Kingdom of Saudi Arabia   

Sultanate of Oman   

State of Qatar   

State of Kuwait   

Total   

Total Domestic Sales of the like 
product manufactured by the company 

Domestic Market of 
Concerned Country   

                                                           
1 This attachment has to be submitted in two versions (Confidential and non-Confidential) 
2  Sales include the related companies’ sales of the product under investigation manufactured by the company. 
3 This information is required for the purpose of sampling, and all the information provided will be treated as highly confidential by GCC- 
TSAIP according to Article 12 of the GCC Common Law. 
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C- Production Volume of the product under investigation4 during the period from 

1st January 2020 to 31st December 2020. 

Type/Model Total production (Ton) Total cost of production 
(specify Currency) 

Exported to GCC 
(Yes / No) 

    
    

 

D- Related Companies’ Information:  

Company 
Name 

(Write the 
official name 

that is 
recorded in 
the official 
documents 
and used 

when 
exporting the 

PUI) 

Address E-mail Telephone/Fax Company’s 
Activity* 

Relationship ** 

      
      

*Specify in details the activity of your company whether it participates in the production process, or 
sells the product under investigation domestically or export it to the GCC, or purchase the raw 
materials or any other relvant activities to the product under investigation 
 

** Indicate all details on the nature of the relationship with the concerned company using diagrams if 
possible. 

 

 

E- Financial Statements of the company. 
Indicate the accounting year for the company. Furthermore, indicate whether its 
financial statements are audited and If audited, provide the contact details of the 
auditor.  

                                                           
4 Specify the production of each type/model of the product under investigation during the POI and indicate whether or not it is exported to 
the GCC countries. 
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Attachment (2)5 
Information for the selection of the sample of Unrelated Importers in the GCC 

A- Company details 
Company Name (Write the official name that is recorded in 
the official documents and used when importing the PUI) 

 

Activities of the company with regard to the product 
under investigation 

 

GCC country name  

Address  

Contact Person  

E-mail Address  

Telephone  

Fax   

Name of Related Companies  

Activities of all related companies regarding the 
product under investigation. 

 

 
B- Imports volume and Sales Volume of the Product under Investigation6 

During the period from 1st January 2020 to 31st December 2020 
 

 Volume 
(Ton) 

Value 
(specify 

Currency) 

Total imports of the Product under 
Investigation into GCC 

  

Total Sales of the Product under 
Investigation within GCC 

  

 

  

                                                           
5   This attachment has to be submitted in two versions (Confidential and non-Confidential) 
6 

 This information is required for the purpose of sampling, and all the information provided will be treated as 
highly confidential by GCC- TSAIP according to Article 12 of the GCC common law. 
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Attachment (3)7 

Investigations’ procedures due to COVID-19 pandemic  

 

Due to the critical circumstances and consequences of COVID-19 pandemic, 
and In line with the   Preventive measures followed in this regard and until 
these measures are elevated , the GCC-TSAIP decided some procedures that 
have to be followed by all interested parties in the investigations conducted 
during this pandemic: 

1- Filling of submissions/responses: 
a- All interested parties should file their responses to the questionnaire or their 

comments on the reports of the investigation electronically according to the 
required format indicated in the questionnaire provided that any narrative 
part has to be searchable rather than scanned image. 

b- All interested parties should follow the specified time limits and working 
hours indicated in the notice of initiation for providing their responses or 
comments, provided that such responses have to be submitted during 
the GCC-TSAIP working hours from 8:00 am to 15:00 KSA local time. 

2-  Verification of information 
All interested parties should attach with their replies to the questionnaire all 
the supporting documents including but not limited to the accounting and 
management records, audited financial statements, relevant records from the 
internal system of the company, and all the working documents (usually MS 
Excel) used for the preparation of the data submitted in the questionnaire 
reply. Furthermore, clear clarification has to be made for how to reconcile 
and link all the data submitted in reply to the questionnaire with all the 
supporting documents indicated above including the formulas used in the 
Excel attachments of the working documents. If such necessary information 
cannot be provided by interested parties as indicated above, the GCC-TSAIP 
may make its findings on the basis of the facts available in accordance with 
Article 26 of the regulation. 

3- Hearing 
All requests for hearings can be provided electronically via emails and the 
relevant details shall be communicated later on to the interested parties. 
Written submissions and comments of hearings can also be provided 
electronically via emails in a searchable format such as MS word, excel, and 
PDF. 

;

;

;

                                                           
7   This attachment designed for the GCC-TSAIP procedures due to COVID-19 pandemic. 
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;

;

;

;

;

;

;

;

;

Design by The GCC - Bureau of Technical Secretariat for Anti Injurious Practices in International Trade  
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